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12 Herramienta eléctrica

GAHESA

HERRAMIENTA ELECTRICA

POWC 401 POWX 0441 POWP5020
Lijadora orbital 260 w Lijadora orbital 330 w Lijadora orbital 250 w

23VAPOWX0401

23VAPOWX0441

23VAPOWP5020

Lijadora orbital 260 W. Placa 90x187 mm.
Caja de recoleccién de polvo (microfil-
tro). Funcién antipolvo. Base de aluminio
con velcro y pinzas. Empufiadura suave y
mango ergonoémico. Longitud de cable 3
m. Incluye lija de 240. Orbita de 2 mm.

POWAIR0013
Lijadora orbital de aire

23VAPOWAIR0013

Lijadora roto-orbital neumatica de 150 mm.
Idela para realizar trabajos en madera, me-
tal, fibre de vidrio y otros ,ateriales compues-
tos. Su velocidad es ajustable con el botén
de la valvula. Agarre que absorbe las vibra-
ciones. Se incluye llave. Caudal 240 |./m. Pre-
sion 6,3 bar.

POWX0481
Lijadora delta 220 w.

23VAPOWX0481

Lijadora 6bital 330 W. Placa 115x230 mm.
Velocidad variable. Base de aluminio con
velcro y pinzas. Caja de recoleccion de
polvo. Funcion antipolvo. Longitud de ca-
ble 3 m. Orbita de 2 mm.

POWX 0471
Lijadora roto-orbital 450 w.

23VAPOWX0471
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Lijadora roto-orbital 450 W. Diam. 125 mm.
Rueda de ajuste de velocidad. Caja de
recoleccion de polvo. Base velcro. Boton
de ajuste para empufadura auxiliar. Inclu-
ye maletin y 3 lijas de 60/120/240. Orbita
de 2 mm.

POWX0490
Lijadora triangular 300 w

23VAPOWX0490

Lijadora 6bital 250 W. Placa 90x187. Base de alu-
minio con Velcro y pinzas. Mango con empufa-
dura ergonémica con botén de bloqueo para
uso continuo y mayor comodidad del operario.
Equipado con bolsa recoge-polvo para trabajos
pequefos. Cable electrico de 4 m. Se entrega
con 5 lijas (G60/80/100/120/240). Orbita 1.8 mm

POWC 40200
Lijadora delta 130 w.

23VAPOWC40200
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Lijadora delta 130 w. Orbita 1,5 mm. Longitud
cable 2 m. Se incluye papel de lija 140*140*80
G240. Base velcro. Bolsa para polvo. Cable de
2m.

POWX0485
Multiljadora 3 en 1-260 w.

23VAPOWX0485

Lijadora delta 220 W. Orbita de 2 mm. Lon-
gitud cable 3 m. Se incluye papel de lija
140*140*80 G120. Base velcro. Interruptor
para zurdos y diestros. Agarre suave. Bolsa
para polvo. Cable de 3 m.

Lijadora triangular 300 W. 90x90x90. Orbita
de 2 mm. Velocidad de oscilacion 12000-
22000 min -1. Empufiadura blanda. Longi-
tud de cable 3 m. Tambien para zurdos.

Multilijadora 260 W. 3-EN-1. Lijadora con 3
bases intercambiables, redonda, cuadrada
y “base plancha” lo que hace ideal para lle-
gar a todas las areas y pequefas esquinas.
Incluye 6 lijas de forma “plancha” adapta-
bles a cuadradas, 6 redondas y maletin.



POWES80090

Arrancador 4 en 1
23VAPOWE80090

Arrancador 4 en 1. Arranque rapido + Compresor
+ Fuente de alimentaciéon + Luz de 3,6 W. Puede
utilizar el z6calo de salida de 12 cc (com protec-
cion de sobrecarga) para conectar la radio, TV,
ordenador, tablet, telefono,... Jump Start le ayuda
a arrancar un vehiculo con una bateria descarga-
da. El compresor es perfecto para inflar una pelo-
ta, colchon de aire, neumatico,...

POWX0496
Pulidora de gamuza 110 w

23VAPOWX0496

Pulidora de gamuza 110 w alcanza una
velocidad de 3100 min-1 y es perfecta
para pulir vehiculos. Diam del disco 240
mm. Longitud de cable 2 m. Incluye 2 ga-
muzas de pulido (grueso+fino).

POWX089

Mezclador doble rotacién 1600
23VAPOWX089

Mezclador doble
rotacion 1600 W.
Diam 140 mm. Se-
lector de veloci-
dad. Pala de do-
ble rotaciéon, 50%
mas rapido

y 70% menos de
vibracién. Inclu-
ye adaptador de
M18>M14 y bolsa
de transporte
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POWX00820
Taladro atornillador 20 v.

23VAPOWO00820
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Taladro/Atornillador 20 V. con bateria de litio de
1500 mAh, cargador rapido de 1 h. y 74 acce-
sorios. Todo en un practico maletin de aluminio.
Con un par max. de 25 Nm y cambio facil de
velocidad o el par de torsién para soportar una
amplia variedad de tareas. Puede perforar 10
mm. en acero y hormigén y 25 mm. en madera.
Luz LED y mandril sin llave.

POWX1021
Decapador 2000 w.

23VAPOWP1021

Decapador 2000 W. dispone de un agarre suave
que emita aire caliente desde los 380° C (secar
pintura o madera humeda, eliminacion de ad-
hesivos, descongelacion de tubos) hasta los 580°
C.(doblar tuberias de plastico, aflojar tuercas y
tornillos y decapado de pintura). Incluye 2 bo-
qullas: reductora y boquilla difundir calor.

POWX04761
Lijadora

23VAPOWX04761

Ljadora para pa-
redes enyesadas y
paneles de yeso y
techos. Mastil exten-
sible de hasta 165
cm. 4 m. de cable.
El cabezal de lijado

ajustable y luz de

trabajo LED permi-

ten una mayor vision /
del area de trabajo. ,
Motor de 710 w. y ve- V4

locidad ajustable de
600-1500 rpm. Posibili-
dad de trabajar con
aspirador. Incluye
lijas 6 lijas de 225 mm.
con sistema velcro

POWX0474

Pulidora de angulos 1200 w
23VAPOWX0474

Pulidor de angulos 1200 W. Arrranque
progresivo “Soft Start”. Velocidad va-
riable. Diam. de disco 180 mm. Inclu-
ye maletin y accesorios.

POWE80041
Decapador 2000 w.

23VAPOWES80041

Decapador 2000 w. Con dos ajustes de
temperatura 350° C para secar madera,
pintura, quitar pegatinas y descongelar
tuberias 6 600 ° C para doblar tuberias,
aflojar tuercas, quitar pintura. Longitud
de cable 1.8 m. Boton de bloqueo. Peso
ligero.

POWX0477

Lijadora paredes y techos
23VAPOWX0477

Lijadora para pare-
des y techos com-
bi. Doble cabezal
710 W. Lijadora

triangular y circu- @
lar para una facil

accesibilidad a m %
todos los lugares. :'-‘
)

Facil de guardar y

de transportar. Bol-

sa incluida. Mango ‘
telescopico. Boton AT
de ajuste de ve-
locidad. Incluye 6
ljas circulares de
225 mm. y 6 lijas
triangulares de 285
mm.
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POWX0841
Mezclador eléctrico 1600 w

23VAPOWX0841
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POWX0478

Amoladora paredes y techos 1200
23VAPOWX0478
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Amoladora para paredes y techos 1200
W. Diam 225 mm. Con empufiadura
suave y ajuste de velocidad. Incluye:
8 lijas variadas, mango auxiliar y bolsa
transporte con asa. 4 m. de cable

Con este mezclador
de hormigén puedes
mezclar facimente pin-
fura fina pero también
puedes mezclar morte-
ro vigorosamente. Con
sus dos velocidades, el
POWX0841, te permi-
te trabajar mas rapido
o0 mas lento para que
puedas llevar a cabo
cada tarea. El motor
de 1600W garantiza una
mezcla rapida y poten-
te sin grumos y, gracias
a su aranque suave,
trabaja sin salpicaduras.
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AlRHome 1721

Compresor 6 L. sin aceite
08VAPOWX1721

Compresor 1,5 CV. 6 |. 1100 W. Sin
aceite. Capacidad del depésito 6 I.
Presion max.: 8 bar. Conector rapido.
Valvula de seguridad. Regulador de
presion. Salida de condensacion.

POWX0479

Lijadora paneles de yeso y techos

23VAPOWX0479

Lijadora para paredes
enyesadas, pane-
les de yeso y techos.
Mastil extensible de
hasta 165 cm. 4 m de
cable. Cabezal de li-
jado ajustable. Luz de

trabajo LED. Motor de \
1050 w. con arranque L %
suave y velocidd de LY
600-2600 rpm. Disefia-
da para conectar un o N
aspirador para el pol- 4
vo. Incluye 6 lijas

de 225 mm con siste-
ma velcro..

HERRAMIENTA ELECTRICA

POWX3240
Aspirador seco/humedo 30 I.

23VAPOWX3240

Aspirador hume-
do/seco de 1200
w. Funcion as-
pirador y sopla-
do. Depésito de
acero inox. de
30 |. de capaci-
dad. Manguera
de 3,5m. Filtro
Hepa. Cepillo 2
en 1. Incluye 3
bolsa de recam-
bio.

POWX351 POWAIR0215
Pistola de pintura 130 w. Enrollador de manguera

23VAPOWX351

Pistola de pintura 130
W. Velocidad de flujo
320 gr/min. Depdsito de
800 ml. Max. viscosidad
60 din/ sec. Con esta
pistola puede barnizar )
o pintar facimente su

valla de jardin, muebles,
puertas, ventanas, pare-

des, etc. Sélo tiene que ‘
llenar el recipiente con \
imprimacioén, barniz o 1".?- L =

incluso pintura de latex
completo y empezar a
pulverizar. Puede regular
el fiujo de pintura para
un resultado limpio y uni-
forme.

23VAPOWAIR0215

Este carrete esta equipado con una man-
guera de aire de PVC de 10 m. Puede
sujetarlo faciimente a la pared. Siempre
que quiera puede retirarlo rApidamente
del soporte de pared y transportarlo con
el asa.

AIRHome 1735 AIRHome 1770
Compresor 24 |. con aceite Compresor 50 |. 3 CV

08VAPOWX1735

Compresor 2 CV. 24 |. 1500 W. Sin aceite.
Capacidad del depdsito 24 |. Presion max.:
8 bar. Caudal de aire: 222 |./min. Medidas:
580x260x600 mm. Peso neto: 24 Kg. Lubrica-
do. Medidor de presion. Valvula de seguri-
dad. Acoplador universal. Salida de conden-
sacion.

08VAPOWX1770

Compresor 3 CV 50 I. 2200 w con aceite.
Capacidad del deposito 50 I. Presion max.
9 bar. Compresor de 2 cilindros. Conector
universal. Regulador de presién 356 ./min.
42 Kg.
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ILUMINACION LED

POWLI236
Foco LED portatil recargable 20 w.

23VAPOWLI236
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Foco Led portatil recargable 20 w con carcasa
e aluminio orientable a 120°. 3 niveles de brillo y
funcién SOS. Tiempo de carga 3,5 h. Horas de
trabajo de 2,5 a 6 h. 1800/900/450 lumens. Color
temperatura 6500 k. Proteccion IP44. Bateria 7,4
Lition-5200 mAh.

VARILLAS MEZCLADORAS
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23VAKRT050001 23VAKRT050002 23VAKRT050003
23VAKRT050004

23VAKRT050005

23VAKRT050008 23VAKRT050010

PRODUCTOS
DILUIDOS

PRODUCTOS
EN POLVO
MASILLAS

INOSOS
CEMENTOS

Articulo
Mezclador plastico 80 mm.
Mezclador Tornillos 60 mm.
Mezclador D60X400 mm.
Mezclador D85X400 mm.
Mezclador D100X500 mm.
GALV Mezclador helical 136 mm.
GALV Mezclador helical 160 mm.
GALV Mezclador DISC 114 mm.
GALV Mezclador BEATER 116 mm.
GALV Mezclador BITUMEN 160mm.
Mezclador Doble POWX088
Mezclador M18 Doble rotacion
Mezclador D80X400 mm. SDS PLUS
Mezclador D115X500 mm. SDS PL
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23VAKRT050006
23VAKRT050007

23VAKRT050009 23VAKRT050011 23VAKRT050012 23VAKRT050013

Referencia Unds.
23VAKRT050001
23VAKRT050002
23VAKRT050003
23VAKRT050004
23VAKRT050005
23VAKRT050006
23VAKRT050007
23VAKRT050008
23VAKRT050009
23VAKRT050010
23VAKRT050011
23VAKRT050014
23VAKRT050012
23VAKRT050013
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Articulo

Filtro on line 1/4”
Pistola para recubrimiento

Pistola hinchado c/manémetro

Set de 3 boquillas de hinchado

Carretilla plegado rapido

Carretilla plegado manual

Set profesional cuteres-3 unds.
Recambio cuchillo 18 mm.-10 unds
Cuter 9 mm.

Cuter 18 mm.

Cuchilla auto retractil-4 unds.
Cuchilla corta alfombras
Raspador metalico

Recambio cuchilla 9 mm. -10 unds
Raspador metalico largo
Tijeras Set-3 unds.

Regla plegable madera basic
Regla plegable ABS

Cinta métrica ALU3 m B
Cinta métrica ALU5 m. B
Cinta métrica ALU8 m. B
Fiberglass cinta de medir-20 m
Cinta medicion-50 m

Linea de tiza set

Linea de tiza

Polvo de cal

Plomada

Lapices promo-10 unds
Trinquete 8 unds

Pistola silicona 9”

Pistola silicona profesional 9”

Pistola silicona aluminio

Referencia

23VAPOWAIR0259
23VAPOWAIR0113
23VAPOWAIR0100

23VAPOWAIR0101

23VAKRT670204

23VAKRT670302

23VAKRT000200
23VAKRT000402
23VAKRT000302
23VAKRT000304
23VAKRT000306
23VAKRT000307
23VAKRT000603
23VAKRT000403
23VAKRT000604
23VAKRT000505
23VAKRT701001

23VAKRT701003
23VAKRT702103
23VAKRT702105
23VAKRT702108
23VAKRT702020
23VAKRT702050
23VAKRT708001
23VAKRT708002
23VAKRT708003
23VAKRT709001
23VAKRT710003
23VAKRT555004
23VAKRT551001
23VAKRT551003
23VAKRT551004

Utiles y accesorios

Caracteristicas

Presion de aire 8 bar

2 boquillas de latéon diferentes para por ejemplo colchones
y ruedas de bicicleta. 1 boquilla de acero para balones, etc.

Carretilla plegado rapido. Plataforma de aluminio. Capa-
cidad maxima de carga 120 Kg. Tamafio del plato 350x485
mm. Altura en abierto 1110 mm. altura plegada 825 mm.
Ruedas de diam. 175 mm..

Carretilla plegado manual. Ruedas neumaticas. Acero.
Altura 1260 mm. Max. capacidad de carga 200 Kg. Plato de
200x350 mm.

Paquete de 115 grs

200 g.



Utiles y accesorios

Referencia
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GAHESA

Descripcion

Lija rectangular 93 x 187

Lija rectangular 115 x 230

Lija rectangular 90 x 185

Lija triangular 3 x 90

Lija triangular 140 x 140 x 80

Disco excéntrico diam. 180

Disco excéntrico diam. 125

—

Disco excéntrico diam. 225

23VAKRT201503
23VAKRT201505
23VAKRT201507
23VAKRT201508
23VAKRT201509
23VAKRT203003
23VAKRT203005
23VAKRT203007
23VAKRT203008
23VAKRT203009
23VAKRT200503
23VAKRT200505
23VAKRT200507
23VAKRT200508
23VAKRT200509
23VAKRT210003
23VAKRT210004
23VAKRT210005
23VAKRT210007
23VAKRT210008
23VAKRT210009
23VAKRT220003
23VAKRT220004
23VAKRT220005
23VAKRT220007
23VAKRT220008
23VAKRT220009
23VAKRT231554
23VAKRT231557
23VAKRT231559
23VAKRT230503
23VAKRT230504
23VAKRT230505
23VAKRT230507
23VAKRT230508
23VAKRT230509
23VAKRT232004
23VAKRT232006
23VAKRT232007
23VAKRT232008
23VAKRT232009

23VAKRT232011

POWX0401

POWX0441
POWP5020

POWX0490

POWX0481

POWX0474

POWX0485
POWX0471

POWX0477
POWX0478
POWX04761

GRANO 40
GRANO 80
GRANO 120
GRANO 180
GRANO 240
GRANO 40
GRANO 80
GRANO 120
GRANO 180
GRANO 240
GRANO 40
GRANO 80
GRANO 120
GRANO 180
GRANO 240
GRANO 40
GRANO 60
GRANO 80

GRANO 120

GRANO 180

GRANO 240

GRANO 40

GRANO 60

GRANO 80

GRANO 120

GRANO 180

GRANO 240

GRANO 60

GRANO 120

GRANO 240

GRANO 40

GRANO 60

GRANO 80

GRANO 120

GRANO 180

GRANO 240

GRANO 60

GRANO 100

GRANO 150

GRANO 180

GRANO 240

GRANO 400

5 unds.

5 unds.

5 unds.

5 unds.

5 unds.

5 unds.

5 unds.

5 unds.

N
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Descripcion

Lija triangular 3 x 285

Esponga de pulir diam. 128
Esponga de pulir diam. 160
Esponga de pulir diam. 180

Boina pulir lana cordero

Gamuza abrillantador
Set 2 gamuzas abrillantar
Gafas seguridad pc
Mascara para polvo FFP1
Mascara para polvo FFP1

Mascara para polvo FFP2

Rodilleras HIGH

Rodilleras GEL

Referencia
23VAKRT232504
23VAKRT232506
23VAKRT232509
23VAKRT239002
23VAKRT239012
23VAKRT239022
23VAKRT239003
23VAKRT239013
23VAKRT239070
23VAKRT239090
17VAKRTS30002
17VAKRTS10010
17VAKRTS1001V
17VAKRTS1002V

17VAKRTS20002

17VAKRTS20003

Utiles y accesorios

Caracteristicas

GRANO 60
POWX0477 GRANO 100
GRANO 240
POWX0471
POWX0471
POWX0474
diam. 128
diam. 160

POWX0474

POWX0496

diam. 180
diam. 245

Lentes ajustables

5 unds.
5 unds.
5 unds.
1und.
1und.
1 und.
1 und.
1 und.
1 und.
2 unds
1 und.
3 unds.
2 unds.
2 unds.

1 par

1 par



CONDICIONES GENERALES DE ENTREGA

Este catdlogo anula y reemplaza toda edicion anterior.

Los derechos de reproducciéon estan reservados para todos los paises, cualquier reproduccion total o parcial, no puede ser
realizada sin el permiso escrito de Aerogrdficos GAHE, S.A.

Aerogrdficos GAHE, S.A., se reserva el derecho de modificar todos sus modelos y especificaciones asi como de eliminar codi-
gos o introducir cambios y mejoras sin previo aviso.

La informacion reflejada en este catdlogo no constituye un compromiso contractual. Aerogréficos GAHE, S.A., no asume nin-
guna responsabilidad por sus posibles errores tipogrdficos.

Tramitacion de pedidos para los equipos incluidos en el catalogo:

Todos los pedidos recibidos antes de las 17:00 horas se registraran en nuestro sistema el mismo dia de su recepcion. Los pe-
didos de piezas de recambio recibidos antes de las 11:30 horas se despacharan esa misma tarde. En caso de falta de exis-
tencias, se comunicara al Cliente ese mismo dia el plazo de entrega estimado. Como maximo, los pedidos referentes a los
equipos incluidos en nuestro catalogo se despacharadn desde nuestros talleres en los tres dias h&biles siguientes a la fecha
de recepcién del pedido (excluido festivos y fines de semana). Deberdn sumarse al plazo total de entrega los tiempos de
transporte pertinentes

Como evitar errores e inconvenientes:

Su pedido deberé estipular claramente la referencia y denominaciéon del producto solicitado. Elabore su orden de pedido y
envienosla a la direccidon comercial@gahesa.com. El representante técnico de ventas de su zona o el centro de asesoramien-
to podran ayudarle en caso de tener alguna duda acerca de las referencias de los productos.

Aplicacion de la tarifa:

Los precios reflejados en el presente Catdlogo son Precio Venta al Pdblico, no incluyendo impuesto sobre Valor Ahadido
(I.LV.A), ni otros impuestos que graven la operacion.

Aerogrdficos GAHE, S.A. se reserva el derecho de modificar los precios del presente catdlogo lo cual seria nofificado a nues-
tros clientes.

Plazos de entrega:

Salvo acuerdo con Aerogrdficos GAHE, S.A., los plazos de entrega indicados por nuestro representante son a fitulo orientativo.
El retraso de los plazos de entrega no dara lugar a penalizacion.

No podra anularse ningun pedido que haya salido de nuestras instalaciones.

Transporte urgente:
Dicho transporte se llevard a cabo previa solicitud del Comprador y a cargo de este; conforme al presupuesto que le haya-
mos adelantado.

Garantia:

Todos nuestros equipos incluyen una garantia de un afo que cubre aquellos defectos de piezas y mano de obra (excluidas
las piezas propensas a desgaste) y son conformes a las normas establecidas por la UE. Los precios indicados no incluyen IVA
ni otras tasas que pudieran ser aplicables.

Portes a Peninsula:

Los portes serdn pagados por Aerogrdficos GAHE, S.A. siempre que el importe de la factura sea superior a 390,00 € netos
(quedando excluidos los abrasivos, granallas y compresores), en el caso de no alcanzar dicho importe el envio se efectuara
cargando los portes en la factura. Cuando el cliente solicite un envio por un transporte distinto del habitual de Aerogrdficos
GAHE, S.A. este se realizara a Portes Debidos.

La mercancia viaja siempre por cuenta y riesgo del comprador. Por lo tanto, rogamos comprueben la mercancia a su llega-
da, con el fin de reclamar al transportista en el lugar de destino, ya que Aerogrdficos GAHE, S.A. no aceptard ninguna recla-
macién por la conservacion de la mercancia durante el trayecto. Es obligatorio notificar cualguier incidencia en el albardn
de entrega del transporte.

PORTES MINIMOS PENINSULA - Paquete peso total inferior a 1 Kg. 8€
- Paquete peso total hasta 5 Kg. 10€
- Paquete peso total mas de 5 Kg. 12 €

Verificacién de irregularidades en la mercancia y danos de transporte:

GAHESA no asumira responsabilidad alguna por aquellos dafios a la mercancia relacionados con el transporte. En el momen-
to de recibir la mercancia, el Cliente DEBERA examinar los bultos y DESEMBALARLOS EN PRESENCIA DEL CONDUCTOR, incluso
si los bultos no parecen presentar indicios de deterioro.

El Cliente debera anotar de inmediato en el albaran de entrega presentado por el transportista cualquier irregularidad ob-
servada en la mercancia y confirmarla mediante CARTA CERTIFICADA CON ACUSE DE RECIBO dirigida al TRANSPORTISTA, en-
viando la correspondiente copia a GAHESA. De no observarse estas instrucciones, las reparaciones del equipo que se reciba
dafado correran por cuenta del Cliente.

Articulos faltantes:

Tras comprobar la mercancia y su pedido, el cliente deberd notificar por e-mail a GAHESA en un plazo mdéximo de 48 horas
de cualquier articulo que falte. No se aceptara reclamaciéon alguna una vez transcurrido dicho plazo.
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Devoluciones:
No se admiten devoluciones de material en los siguientes casos:

= La fecha de la factura haya excedido un mes.

= No se disponga de nimero de devolucion.

* El material haya sufrido alguna modificacién. se haya quedado obsoleto o descatalogado.
= El material este usado o manipulado sin consentimiento de GAHESA.

= No se conserven los embalajes originales en perfecto estado.

= Existan impagos en facturas.

Procedimiento para las devoluciones:

= Llamar al teléfono de atencion al cliente de GAHESA (979761020) para solicitar nimero de la devolucion.
= Paletizar la mercancia poniendo en un lugar visible el nimero de la devolucion.
= En caso necesario, volver a llamar a GAHESA para el envio del transporte.

NOTA: Cualquier devolucion ya aceptada, una vez recepcionada en fabrica, se revisard, y segun su estado, podra generar
algun tipo de depreciacion o incluso la no aceptacion de la devoluciéon. En cualquier caso, siempre que el motivo de la
devolucién no sea responsabilidad de GAHESA, se cobraran gastos de portes de envio y recepcion del material. ( PORTES
MINIMOS PENINSULA de 24,00 € )

Asimismo, se aplicara un recargo del veinte por ciento (20 %) con respecto al valor inicial por gastos de tramitacion y retorno
al almacén, a menos que el Cliente solicite la sustitucion del producto por otro de al menos un valor equivalente.

Jurisdiccioén:

Para cualquier discrepancia sobre la interpretacion de las condiciones que rigen el presente Catalogo, o por razén de in-
cumplimiento de cualquiera de las partes, se someteran ambas partes a los Juzgados y Tribunales de Palencia.




CONDICIONES GENERALES DE VENTA

ASPECTOS GENERALES

- -Salvo disposicion contraria por nuestra parte indicada expresamente por escrito, nuestras ventas y servicios se llevaran a cabo conforme a lo establecido en las presentes Con-
diciones Generales, las cuales anulardn y prevalecerdn sobre cualquier cldusula contraria que pudiera figurar en los formularios de pedido, las ndiciones generales de compra o
cualquier otra correspondencia intercambiada con nuestros clientes.

- -La informacién que aparece en nuestros catdlogos, folletos, tarifas, etc. se proporciona exclusivamente a titulo indicativo. Nos reservamos el derecho a modificar en cualquier
momento las presentes Condiciones Generales.

- El Cliente es un profesional que, como tal, admite conocer el equipo adquirido. El Cliente selecciona el equipo bajo su exclusiva responsabilidad y, por lo tanto, declinamos cual-
quier tipo de responsabilidad en lo que respecta a la idoneidad del equipo para las necesidades del Cliente.

- El Cliente utilizara el equipo adquirido bajo su exclusiva responsabilidad. El Cliente es consciente de que algunos equipos pueden requerir precauciones de uso, las cuales se des-

criben en las instrucciones de uso pertinentes. El Cliente sera el Ginico responsable de la puesta en servicio del equipo y de que tanto él como su personal observen debidamente
dichas precauciones de uso.

DEMOSTRACIONES

- A nuestra exclusiva discrecion, la venta de un equipo podra ir precedida de una demostracion.

- Tan solo nuestro personal estara autorizado a manipular el equipo durante la demostracion.

- El Cliente proporcionara por su propia cuenta y riesgo los medios y productos necesarios para dicha demostracion (fuentes de energia, suministro de agua y aire, materiales y
soportes, pinturas, revestimientos, etc.).

- El Cliente se compromete a tomar todas las medidas de precaucién necesarias para garantizar la seguridad de su personal durante dicha demostracion.

Declinamos cualquier tipo de responsabilidad en caso de que se produjeran dafios a los bienes del Cliente o a aquellos que se encuentran bajo su custodia durante dicha demostracion.

PEDIDOS

Todo pedido de equipos conlleva la aceptacion sin reservas por parte del Cliente de las presentes Condiciones Generales.

Todos los pedidos recibidos antes de las 17:00 horas se registraran en nuestro sistema el mismo dia de su recepcion. Los pedidos de piezas de recambio recibidos antes de las 11:30 horas
se despacharan esa misma tarde. En caso de falta de existencias del equipo, se comunicara al Cliente el plazo de entrega estimado. Como maximo, lospedidos referentes a equipos
incluidos en nuestro catdlogo se despachardn desde nuestros talleres en los tres dias siguientes a la fecha de confirmacién del pedido; excluido fransporte, dias festivos y fines de semana.
En cualquier caso, se enviard una confirmacién de recepcién del pedido el mismo dia en que este se registre.

Nuestras ofertas no tendrén cardcter vinculante hasta que recibamos la correspondiente confirmacion de pedido enviada por el Cliente.

Todos los pedidos se consideran firmes y definitivos, no pudiendo modificarse en modo alguno sin nuestro consentimiento.

Al hacer su pedido, el Cliente debera estipular claramente la referencia y denominacion del equipo, asi como sus correspondientes datos de contacto. No asumiremos

responsabilidad alguna por cualquier envio erréneo que se produzca como consecuencia de datos del pedido incompletos o incorrectos. El Cliente asumira exclusivamente

toda la responsabilidad por aquellos errores de tramite de pedidos que pudieran resultar de dicho tipo de equivocaciones, omisiones o ilegibilidad de la nota de pedido. En caso

de duda, el Cliente podra poner en contacto con nuestro departamento comercial.

El pedido debera enviarse por correo electrénico a la direcciéon comercial@gahesa.com o al teléfono 979 761020

ENTREGA / TRANSPORTE

Los gastos de transporte de los equipos correran por cuenta del Cliente, excepto para aquellas ventas a portes pagados (p. p.) segun las condiciones indicadas en nuestras Condiciones
Generales de Envio, las cuales el Cliente admite conocer y aceptar.

Todas las entregas que tengan lugar en la Peninsula Iberica seran efectuadas por nuestros transportistas desde nuestras instalaciones.

Todas las solicitudes de envio urgente, cambio de transportista o entregas internacionales estaran sujetas a nuestra aprobacion y se facturaran al Cliente conforme al presupuesto ela-
borado y aceptado previamente por este.

Los equipos se despachan siempre por cuenta y riesgo del cliente; incluso en el caso de aquellas ventas de equipos a portes pagados. La transferencia de los riesgos al Cliente siempre
tendra lugar a la salida del equipo de nuestras instalaciones.

PLAZOS DE ENTREGA / CONFORMIDAD

Nuestros plazos de entrega/prestacion de servicios solo se indican a titulo puramente orientativo. Cualquier retraso eventual no justificard en modo alguno la cancelacion del pedido ni
el rechazo del equipo por parte del Cliente y no conllevaran reclamacion alguna por dafios y perjuicios.

Si la retirada de los equipos correspondiera al Cliente y este no procediera a su retirada tras haberlos puesto a su disposicion, podremos, a nuestra discrecion, ponerlos en depdsito (con
gastos a cargo del Cliente).

En el momento de efectuarse la retirada y/o la entrega del equipo, se enfregard al Cliente un albardn de entrega debidamente firmado al margen.

La verificacion de los bultos y las notificaciones por escrito de cualquier reserva al transportista deberdn efectuarse a la recepcién de la mercancia y en presencia de este, incluso si los
bultos no parecen presentar deterioro. Se comunica al Cliente que, a falta de reservas por escrito indicadas en el albaran de entrega, se deberan presentar pruebas fehacientes que
demuestren la relacion entre los dafios sufridos por el equipo y su transporte. El Cliente deberd confirmar las reservas indicadas en el albardn de entrega mediante carta cerfificada con
acuse de recibo dirigida al transportista en un plazo mdéximo de tres dias (excepto festivos) a fin de que su recurso ante el fransportista sea considerado como vdlido y enviar la corres-
pondiente copia a nuestro departamento comercial.

Tras comprobar el equipo y su pedido, el Cliente deberd notificar por fax a nuestro departamento comercial y en un plazo méximo de cuarenta y ocho horas de cualquier equipo que
falte o presente dafios. No se aceptara reclamacion alguna una vez transcurrido dicho plazo.

De no observarse estas instrucciones, la reparacion del equipo que se reciba dafiado correra por cuenta del Cliente.

Antes de poder devolver cualquier equipo, debera obtenerse la debida autorizaciéon previa a través de nuestro departamento comercial.

En caso de devolucién del equipo, emitremos un abono del que podremos deducir un 20 % por gastos de tramite e incluso un importe superior si el estado o la antigiiedad de los
equipos asi lo justificase.

Cualquier derecho del Cliente a presentar una demanda en nuestra contra en relaciéon con la conformidad de los equipos prescribira al cabo de un afio a partir de la

fecha en que se haya descubierto el hecho que haya dado lugar a dicha demanda.

PUESTA EN SERVICIO

En caso de la puesta en servicio del equipo por parte de nuestro personal, el Cliente proporcionara por su propia cuenta y riesgo los medios y productos necesarios para dicha puesta
en servicio (fuentes de energia, suministro de agua y aire, materiales y soportes, pinturas, revestimientos, etc.).

Ofrecemos una puesta en servicio conforme a las normas y practicas profesionales reconocidas. No obstante, nuestra responsabilidad solo se limita a hacer todo lo posible para obte-
ner los resultados esperados.

El Cliente se compromete a tomar todas las medidas de precaucién necesarias para garantizar la seguridad de su personal durante la puesta en servicio del equipo.

Declinamos cualquier tipo de responsabilidad en caso de que se produjeran dafios a los bienes del Cliente o a aquellos que se encuentran bajo su custodia durante dicha puesta en
servicio, salvo cuando pueda demostrarse de manera fehaciente que se han producido como consecuencia de algin defecto de nuestro equipo.

PRECIOS Y DESCUENTOS

Nuestros precios se indican en nuestra lista de precios, notificada al Cliente o puesta a su disposicion. Nos reservamos el derecho a modificar en cualquier momento nuestra lista de pre-
cios. No obstante, los equipos o servicios se facturaran al Cliente con arreglo a lo estipulado en la lista de precios vigente en el momento de efectuarse el pedido.

Todos nuestros precios son netos, expresados en euros, estdn sujetos a gravacién del IVA, incluyen embalaje y definen a la mercancia despachada desde nuestras instalaciones.

FORMAS DE PAGO

El pago de las facturas debera efectuarse en el plazo indicado en estas.

El principio aplicado se basa en que las facturas son pagaderas en un plazo de 4 dias a partir de su fecha de emision. En caso de pago mediante confirming, pagaré 6 cheque, deberdn
respetarse los vencimientos y el pago solo se considerard como vdlido una vez recibidos los correspondientes fondos. Los confirming, pagaré ¢ cheque deberdn enviarse en un plazo
maximo de 30 dias a partir de su fecha de emision.

En caso de pago anticipado en un plazo maximo de 14 dias a partir de la fecha de emisiéon de la factura y a condiciéon de que no haya ninguna otra factura del Cliente pendiente de
pago, procederemos a conceder al Cliente un descuento del 1 % con respecto al precio neto (IVA, tasas y gastos no incluidos), conforme a las modalidades indicadas en la factura.
Las facturas solo se consideraran pagadas una vez que los correspondientes importes hayan sido debidamente ingresados en nuestras cuentas bancarias.

No podra posponerse ningln vencimiento sin contar con nuestro consentimiento previo.

El Cliente no podra en ninguin caso por iniciativa propia compensar las sumas que pudieran debérsele con aquellas que aun nos adeude por la venta de nuestros equipos.

No obstante, podemos en cualquier momento compensar las sumas debidas al cliente como consecuencia de descuentos o devoluciones con aquellas que nos adeude.

Cualquier posible impugnacion de una factura deberd notificdrselos por correo certificado con acuse de recibo en un plazo de 5 dias a partir de su recepcién por parte del Cliente. En
su defecto, la factura se considerard definitivamente aceptada por el Cliente.
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DEMORA O IMPAGO

Cualquier demora en el pago nos autorizard a suspender todos aquellos pedidos y entregas en curso, asi como a modificar las condiciones acordadas hasta el momento del incidente
y, en particular, las formas de pago, sin que ello descarte la posibilidad de iniciar otras acciones legales.

Cualquier demora en el pago conllevara la aplicacién de una penalizacion por demora equivalente a 3 veces el tipo de interés legal en vigor, asi como una penalizacion a tanto alza-
do por gastos de cobro establecida en cuarenta (40) euros. La penalizacion por demora seré efectiva a partir de la fecha de vencimiento y hasta la fecha en que se reciba el cobro.
Elimpago de una sola factura a su vencimiento conllevara la demanda inmediata de pago de la totalidad de nuestras facturas.

La devolucién de un cheque o pagaré, o la recepcion de datos negativos acerca de la solvencia del Cliente (por ejemplo, letras impugnadas, irregularidades de pago, etc.), nos auto-
rizan a modificar las condiciones de pago anteriormente mencionadas, anular el pedido (aunque este ya se hubiera confirmado) o exigir un pago al contado.

Todas las costas de procesos y/o litigios derivados de una demora en el pago correran por cuenta del Cliente.

FUERZA MAYOR

Nos reservamos el derecho a suspender y/o anular los pedidos, sin obligacién a indemnizacion alguna, si un caso de fuerza mayor impidiera su ejecucién normal.

Los casos de huelga general, cierre patronal, incendio, inundacién, falta de material, disturbios, conflictos bélicos, retraso en la entrega por parte de nuestros proveedores o interrupcion
del suministro de energia, ya sea en nuestras instalaciones, o bien en las de nuestros proveedores o transportistas, se consideraran particularmente casos de fuerza mayor, aunque sean
parciales e independientemente de su causa.

GARANTIA

El envio de nuestros productos se lleva a cabo tras haberlos sometido a minuciosos controles y comprobaciones exhaustivas.

Quedaran excluidos de cualquier reclamacion en garantia aquellos defectos aparentes que el Cliente no nos haya comunicado en un plazo de cuarenta y ocho (48) horas. Los equipos
vendidos estardn amparados por la garantia correspondiente durante el plazo indicado por el fabricante a partir de la fecha de compra; siendo esta la indicada en el justificante de
compra original.

Dicha garantia cubre todos los equipos contra cualquier defecto de fabricaciéon o material, siempre y cuando se utilicen de manera normal y para las aplicaciones previstas.

Los defectos o deterioros como consecuencia de desgaste natural, influencias externas o debido a modificaciones efectuadas, utilizacién, almacenamiento o trato de los equipos de
una manera no estipulada por el fabricante ni especificada por nuestra parte estardn excluidos de cualquier reclamacion en garantia.

Quedan expresamente excluidos de la garantia aquellos defectos derivados de las causas siguientes:

= Utilizacion inadecuada

= Aplicacién de productos abrasivos o corrosivos

= Instalacion incorrecta

= Negligencia

* Mantenimiento o limpieza insuficientes

= Impactos quimicos, electroquimicos o eléctricos

= Cualquier divergencia del procedimiento normal de uso

Las piezas propensas a desgaste indicadas a continuacién no estan cubiertas por la garantia:

= Rotores, estatores, bielas, ejes de transmision, juntas, bolas limpiadoras

« Pistolas, lanzas de proyeccion, boquillas, tubos flexibles, kits de agujas

= camisas, vastagos de émbolos, valvulas de descarga, kits de juntas, diafragmas, valvulas de succién y descarga

* palas de mdaquinas de proyeccion/insuflado

« filtros y aceites

La garantia excluye asimismo los aparatos siguientes:

= Aquellos en los que el nimero de serie se haya borrado o esté ilegible

= Aquellos en los que personas no autorizadas hayan intentado efectuar reparaciones

= Aquellos que se hayan desmontado total o parcialmente

Nuestros propios equipos estan cubiertos por una garantia de 12 meses (piezas y mano de obra) a partir de su fecha de compra.

La duraciéon de esta garantia podrd prolongarse otro aino cumplimentando el formulario de prolongacién de garantia* disponible al final de este catdlogo en un plazo de 4 semanas a
partir de la fecha de compra.

Aquellos equipos supuestamente defectuosos cubiertos por la garantia deberan enviarse, a cargo del cliente, a la direccién que le hayamos indicado. La aceptacion de cualquier recla-
macién en garantia estara sujeta a la presentacion de la correspondiente factura de compra. Solo entonces podremos proceder gratuitamente a la reparacion del equipo defectuoso.
Los equipos reparados (bajo la garantia) se devolveran al Cliente a portes pagados durante el primer afio de validez de la garantia. Una vez transcurrido dicho plazo, los gastos de trans-
porte incurridos en la devolucién del equipo reparado al Cliente correran también por cuenta de este.

En caso de que la reparacién a efectuar en nuestras instalaciones se deba a una averia o defecto atribuible al Cliente o no contemplada en las condiciones indicadas anteriormente,
los correspondientes gastos de reparacion y transporte se facturaran al Cliente.

Declinamos cualquier tipo de responsabilidad por aquellos dafios y perjuicios indirectos que pudiera sufrir el Cliente; incluyendo, de forma enunciativa mas no limitativa, cualquier pérdida
de ingresos, volumen de negocios, beneficios y dafos a su reputacion o imagen empresarial del tipo que sea.

En cualquier caso, nuestra responsabilidad se limitard exclusivamente al importe pagado por el Cliente por aquellos equipos cuya no conformidad quede manifiesta.

Cualquier derecho del Cliente a presentar una demanda en nuestra contra en relacién con la garantia que ampara los equipos prescribira al cabo de un (1) afio a partir

de la fecha en que se haya descubierto el hecho que haya dado lugar a dicha demanda.

RESERVA DE DOMINIO

Conservaremos la titularidad de los equipos vendidos hasta que tenga lugar el cobro efectivo de todas las sumas adeudadas por el cliente por el motivo que sea. El mero hecho de
proveer un titulo que dé lugar a una obligacién de pago (como una letra de cambio) no constituye un pago. No obstante el Cliente, en su calidad de custodio de los equipos, asume la
responsabilidad y los riesgos vinculados con estos a partir del momento en que abandonan nuestras instalaciones.

En caso de producirse alguna irregularidad en el pago, podremos de pleno derecho exigir la devolucién del equipo suministrado sin necesidad de ninglin otro requerimiento de pago,
corriendo el Cliente incumplidor con los gastos, dafios y perjuicios que ello pudiera incurrir. La venta se rescindird de pleno derecho y conservaremos las sumas correspondientes a los
pagos ya realizados como contrapartida al usufructo del equipo del cual se hubiera beneficiado el Cliente.

En de que el Cliente hubiera procedido a la reventa de los equipos, se considerara que el Cliente original ha realizado la venta en representacion nuestra; en calidad de mandatario,
habiendo vendido los equipos y cobrado el correspondiente importe del precio de venta en nuestro nombre y para nuestros haberes. El Cliente se compromete a comunicarnos de
inmediato cualquier reventa de los equipos que haya efectuado, tras lo cual podremos ejercer nuestros derechos de reclamacion ante el tercer adquirente.

CLAUSULA DE RESCISION

Podremos exigir la rescision de la venta en caso de incumplimiento por parte del Cliente de alguna de sus obligaciones. Para ello, deberemos enviar previamente al Cliente un requeri-
miento por correo certificado con acuse de recibo solicitdndole que cumpla con sus obligaciones contractuales en un plazo méximo de 15 dias.

Una vez vencido dicho plazo vy, si el Cliente no hubiera cumplido con tales obligaciones, podremos proceder a la rescision de la venta, notificando de ello al Cliente mediante una se-
gunda carta certificada con acuse de recibo.

TRATAMIENTO DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

El Cliente se compromete a cumplir con sus obligaciones legales en lo referente a la recuperacion y eliminacion de los residuos procedentes de equipos eléctricos y electrénicos (RAEE)
que le sean pertinentes. A este respecto, nuestros clientes deberdn recuperar de sus propios clientes, los equipos eléctricos y electrénicos que hayan alcanzado el final de su vida Util. En
lo que respecta a aquellos equipos eléctricos y electrénicos pertenecientes a marcas vendidas por nuestra empresa, nuestros clientes podran depositarlos (presentando las correspon-
dientes facturas de compra) a nuestros centros de recogida. Tras su recepcion, los equipos se clasificardn y se llevardn a las plantas de tratamiento mds adecuadas. Nos reservamos el
derecho a solicitar en cualquier momento al Cliente justificantes de las medidas fomadas que permitan recuperar los equipos usados.

Si desea obtener informacioén al respecto, péngase en contacto con nuestro centro de asesoramiento llamando al 979 761020, o bien enviando un mensaje por correo electrénico a la
direccioén oficinatecnica@gahesacom.

LITIGIOS

En caso de cualquier disputa, seran de exclusiva competencia los tribunales de la jurisdiccion donde esta ubicado nuestro domicilio social, los cuales se pronunciaran en virtud del de-
recho espafiol sea cual fuere el lugar de entrega o de uso del equipo; incluso en el caso en que hubiera varios demandados o se iniciara un proceso judicial de demanda sobre obliga-
ciones de garantia y comparecencia de terceros.
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